DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT
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Bureau de I'Environnement

ARRETE PREFECTORAL
du 7 aolt 2008

codifiant les prescriptions associées a l'autorisation, adéera la société Les Grands
Chais de France, a Petersbach, relative a I'exgiion des installations de préparation et
de conditionnement de vin ainsi qu'aux installas@onnexesau titre du livre V, titre 1

du code de I’environnement

autorisant et réglementant I'extension des installations de préparation et de
conditionnement de vins et 'augmentation des cégacde stockage de produits finis

LE PREFET DE LA REGION ALSACE
PREFET DU BAS-RHIN

le code de 'Environnement, notamment le titfedu livre V ;

I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié, egif aux prélevements et a la consommation
d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature desailfations classées pour la protection de
I'’environnement soumises a autorisation ;

la directive européenne 96/61/CE du 24 septembr@6l8lative a la prévention et a la
réduction intégrée de la pollution, l'arrété migisel du 29 juin 2004 relatif au bilan de
fonctionnement et sa circulaire d'application dujablet 2006 ;

la demande présentée en date du 18 avril 2007gaotiété Les Grands Chais de France dont
le siege social est a Petersbach, 1, rue de lasivimiLeclerc en vue d’obtenir I'autorisation
d’étendre les installations de conditionnement de et d’augmenter la capacité de stockage
de produits finis a Petersbach ;

le dossier technique annexé a la demande et notamiae plans du projet ;

les actes administratifs délivrés antérieurement ;

le procés-verbal de I'enquéte publique a laquedlelémande susvisée a été soumise du
19 juin 2007 au 19 juillet 2007 ;
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les avis exprimés lors de I'enquéte publique et andstrative ;

les compléments de dossiers produits par le pétitdire en vue de lever les avis exprimés
lors de I'enquéte publiqgue et administrative ;

le SDAGE du Bassin Rhin-Meuse approuvé par le Rréderdonnateur le 15 novembre 1996 ;

le rapport du 15 mai 2008 de la Direction régiondke I'industrie, de la recherche et de
I'environnement chargée de l'inspection des institins classées ;

I'avis du Conseil Départemental de [I'Environnemerdes Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) en date du 4 juin 2008 ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif gaouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'état dans les régiondégartements ;

CONSIDERANT qu’aux termes de l'article L 512-1 du Code de RKEmnnement, I'autorisation ne

peut étre accordée que si les dangers ou inconuénige l'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie I'arrétéeptéfal,

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitatites modalités d’implantation

sont compatibles avec les meilleures technologiepahibles, notamment :

la gestion des eaux pluviales et la mise en placa donfinement des eaux pluviales en cas
d'orage de 3 200 In

I'installation d'un systéme de rétention des eassues d'un éventuel incendie permettant de
collecter de 2 750 i

la mise sur rétention de tous les produits sustégsi de créer une pollution des eaux ou des
sols,

les dispositions visant la surveillance et la gestdes consommations d’eau,

I'emploi d’'un générateur de dioxyde de chlore ptairingcage des bouteilles,

prévues dans le dossier mis a I’enquéte publiquenpétent de limiter les inconvénients et dangers,

CONSIDERANT que les dispositions prises par I'exploitant seompatibles avec les objectifs du

SDAGE IlI-Nappe-Rhin,

CONSIDERANT que les mesures imposées a I’exploitant, notamment

les dispositions relatives a la maitrise et a leveillance des rejets aqueux,

la gestion des déchets,

les dispositions visant a réduire les émissionsoses,

la détection et I'alarme incendie,

les murs coupe-feu,

les dispositions de prévention de I'incendie (puotten par air appauvri en oxygene),
I’élaboration d'un plan d’'intervention,

sont de nature a prévenir les nuisances et lesieisgprésentés par les installations,

APRES communication au demandeur du projet d’arrété statsur sa demande,

SUR

proposition du Secrétaire général de la Préfectirdas-Rhin,
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ARRETE

|. GENERALITES

Article 1 — CHAMP D’APPLICATION

Sous réserve du respect des prescriptions édictidesarticles 2 et suivants, la société LES GRANDE D

FRANCE dont I'adresse du siége social et les ilttahs sont situés :
- 1, rue de la Division Leclerc a 67290 PETERSBACHSt, autorisée a exploiter et étendre ses instatiatie
conditionnement de vin et augmenter ses capaaitésodkage de produits finis sur le site de PETERSB.

L'établissement comprend les installations class@égsrtoriées dans le tableau suivant :

Site de production

Désignation de I'activité Rubrique | Régime Date Quantité Unité
Gaz inflammables liquéfiés (stockage en
réservoirs manufacturés de) 1999 32
2. la quantité totale susceptible d’étre présenietl12-2b D 17,2 tonnes
dans l'installation étant : 2008 total : 49,2
1. supérieure a 6 t, mais inférieure a 50 t
Gaz inflammables liquéfiés (installation de
remplissage ou de distribution de )
3. installation de remplissage de réservoirs
alimentant des moteurs ou autres appareily'lél'3 D 1999 B B
d'utilisation comportant des organes de sécurité
(jauges et soupapes)
Entrepdts couverts (stockage de matiéeres,
produits ou substances combustibles en quantité
supérieure a 500 t dans des) l'exclusion des
dépots utilisés au stockage de catégories| de 217 500
matieres, produits ou substances relevant |par 1999 240 000 3
ailleurs de la présente nomenclature, des bétimera'élo'l A 2008 | capacité totale m
destinés exclusivement au remisage de véhicules a 457 500
moteur et de leur remorque et des établissements
recevant du public. Le volume des entrep0ts étant :
1. Supérieur ou égal & 50 000.m
Vins (préparation, conditionnement de)la
capacité de production étant : 2251-1 A 1999 1 600 000 hi
1. supérieure a 20 000 hl par an
Bois, papier, carton ou matériaux combustibles 3 500
analogues(dépots de) 1999
La quantité stockée étant : 1530-2 D 2008 500 m?3
2. supérieure & 1 000°nmais inférieure ou égale |a quantité totale :
20 000Nt 4 000
Alcools de bouche d’origine agricole, eaux dg
vie et liqueurs (stockage des)
Lorsque la quantité stockée de produits, dont |
titre alcoométrique volumique est supérieur a 4 )%3,255'2 A 1999 1869 m?
susceptible d’étre présente est :
2. supérieure ou égale a 506 m
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Désignation de I'activité Rubrique | Régime Date Quantité Unité
Combustion, la puissance maximale de 1999 4.5
I'installation étant supérieure a 2MW, mai®910-A2 D 2,5 MW
inférieure a 20 MW 2008 total : 7
Réfrigération ou de compression(Installations 1999 146
de) fonctionnant a des pressions effective
supérieures a fOPa, la pression étant supérieurg 2920-2b A 2007 714 kW
50 kW, mais inférieure & 500 kW total : 860
Accumulateurs (ateliers de charge d’)a 1999 16
puissance maximum de courant continu utilisable 2925 D 2008 91 kW
pour cette opération étant supérieure a 50 kW total : 107

Régime :A = Autorisation, D = Déclaration

Station d’épuration

Désignation de I'activité Rubrique | Régime Date Quantité Unité

Combustion, les produits consommés ou seuls|ou
en mélange sont différents de ceux visés en
2910-A, la puissance thermique maximale |es
supérieure a 0,1MW

10-B A 2008 0,58 MW

Régime :A = Autorisation, D = Déclaration

Article 2 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQU ES - PRESCRIPTIONS
APPLICABLES

Les installations et leurs annexes sont situéestallaes et exploitées conformément aux plans endks
technigues contenus dans les différents dossiedlemi@nde d'autorisation en tout ce qu'elles negamtontraires
aux dispositions du présent arrété et des réglengemvigueur.

Les nouvelles prescriptions édictées par le prémeété se substituent a celles édictées par téamé@fectoral du
3 mai 1999.

En ce qui concerne les prescriptions du préseétérqui ne présentent pas un caractére précigigmmrde leur
généralité ou qui n'imposent pas de valeurs limitegploitant est tenu de respecter les engagesnenvaleurs
annonceés dans le dossier de demande d’autorisaéisriors qu’ils ne sont pas contraires aux disjpositdu
présent arrété.

L’exploitant doit établir et tenir a jour un doss@mportant au minimum les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation,

les plans tenus a jour,

les actes administratifs pris au titre de la légish sur les installations classées pour la ptiotecde
I'environnement,

les résultats des dernieres mesures sur les effleéfe bruit exigés par le présent arrété, ajoeiles derniers
rapports de visite de l'inspection des installagictassées transmis a I'exploitant,

la liste des équipements et paramétres importanisla sécurité (IPS) des installations.
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Article 3 - MISE EN SERVICE

L'arrété d'autorisation cessera de produire effestgue les installations n‘auront pas été miseserrnce dans un
délai de trois ans, ou n'auront pas été explodéaesnt deux années consécutives, sauf cas derfa@jeaire.

Article 4 - ACCIDENT - INCIDENT

Tout accident ou incident susceptible de porteeiatit aux intéréts visés a l'article L 511-1 du €atk
I'Environnement devra étre déclaré dans les medleélais a I'inspection des installations classées

L'exploitant fournira a l'inspection des instalteis classées, sous quinze jours, un rapport suorigies et
causes du phénoméne, ses conséquences, les nsespour y remédier et celles mises en ceuvigréwes
avec les échéanciers correspondants pour éviienguse reproduise.

Article 5 - MODIFICATION - EXTENSION

Toute modification apportée par le demandeur atdifation, & son mode d'utilisation ou a son wzige, et de
nature a entrainer un changement notable des ée&mdaerdossier de demande d'autorisation, devrapéiée
avant sa réalisation a la connaissance du Prédettaus les éléments d'appréciation.

Si l'installation change d'exploitant, le nouveplaitant ou son représentant devra en faire laagatibn au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de |'atgilon.

Article 6 - MISE A L’ARRET DEFINITIF D’'UNE INSTALLA TION

Si l'installation cesse l'activité au titre de lali@ elle est autorisée, I'exploitant devra enrimier le Préfet au
moins trois mois avant cette cessation.

Lors de la mise a l'arrét définitif de l'instalta, I'exploitant devra placer son site dans ubtélequ’il ne puisse
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'artickl1-1 du Code de I'Environnement et qu'il perteain usage
futur du site déterminé conjointement avec le matres’il ne s’agit pas de I'exploitant, le progsaie du terrain
sur lequel est située l'installation conformémeunx aispositions des articles R512-74 & R512-80 ddeCde
I'Environnement.

1. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DES INST ALLATIONS

Les installations sont exploitées conformémentdiggositions de

- l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié, adf aux prélévements et a la consommation d’easiai
gu’aux émissions de toute nature des installatodassées pour la protection de I'environnement $sesma
autorisation ;

- l'arrété du 5 aolt 2002 relatif a la prévention dagstres dans les entrepbts couverts soumisaisation
sous la rubrique 1510 ;

- l'arrété du 3 mai 2000 relatif aux prescriptionplégables aux installations classées pour la ptistecde
I'environnement soumises a autorisation sous laqub 2251 ;

ainsi qu'aux dispositions suivantes.
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II.LA - PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 7 — GENERALITES
Article 7.1 — GENERALITES - Modalités générales desurveillance

Afin de maitriser les émissions des installatiandeesuivre leurs effets sur I'environnement, I'eiant définit et

met en ceuvre un programme de surveillance de sissiéns et de leurs effets dit programme d’autcsiliance.

L'exploitant adapte et actualise régulierementdture et la fréquence de cette surveillance paur tempte des
évolutions de ses installations et de leurs perdoices.

Un contréle des émissions portant sur un nombgadametres plus important que celui de l'autosllaree peut
étre exigé par l'inspection des installations @tassa des périodicités définies par la suite.

L'inspection des installations classées peut a moment, éventuellement de fagon inopinée, réabsefaire
réaliser des prélevements d'effluents liquides azegx, de déchets ou de sol et réaliser des meseresveaux
sonores ou de vibration.

Les frais engendrés par 'ensemble de ces contsolasa la charge de I'exploitant

L'exploitant transmettra a l'inspection des insdtbins classées les résultats des contréles pguiesliet continus
avant le 15 du mois qui suit chacun des 4 trimesteel’année (15 janvier, 15 avril, 15 juillet, @&tobre) selon le
mode et la forme indiquée par la suitdMode de transmission : La transmission des rétil{@ar voie
électronique a I'adresseautosurveillance.drire-alsace@industrie.gouvdst envisageable, mais sous la
responsabilité de I'exploitant. La procédure detgasinterne des données transmises par ce modenestre a
formaliser. Forme des rapports : Pour la préserdatides résultats relatifs a la surveillance des xeau
souterraines, on pourra se reporter a 'annexe &) cas de dépassement des prescriptions, I'¢aptgioindra
les éléments de nature a expliquer les dépassenmrgtatés et précisera les mesures prises poédiena cette
situation.

L'exploitant adressera également les résultatscoesréles des rejets d’eau au Service chargé gmllae de
'eau. Ce dernier peut également procéder, de fagmpinée, a des prélevements dans les rejetdeetr aanalyse
par un laboratoire agréé, a la charge de I'expitita

Article 7.2 — GENERALITES - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires patiisfaire a I'esthétique du site. L'ensemblesita doit étre
maintenu en bon état de propreté (peinture, pliantgtengazonnement ...).

En particulier, I'exploitant reconstitue, de pattdéautre de la route RD9, I'alignement de bouledqusgu’aux

abords du rond point. Des massifs arborés densdsréalisés le long du front Nord du site en boeddes

batiments de stockage de grande hauteur. En coraptéom merlon de terre, d’'une hauteur maximaléd detres
au dessus de la chaussée et présentant un engratenl0 metres, longe la totalité de I'ouvragestbckage et
retrouve le niveau naturel du plan d’eau améndtesa.

Article 7.3 (*)

Article 8 - AIR
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Article 8.1 - AIR - Principes généraux

L'exploitant prend toutes dispositions nécessaitans la conception et I'exploitation des instatlat pour
réduire la pollution de l'air & la source, notaminem optimisant I'efficacité énergétique.

Les conduits d’'évacuation sont disposés de telleiéna que leur étanchéité puisse toujours étrer@iéet en
totalite.

Article 8.2 - AIR - Conditions de rejet

Les effluents gazeux sont rejetés par des chemidéesles caractéristiques sont calculées confoenéraux
textes réglementaires. Les émissaires suivantgctspt en particulier les conditions suivantes :

Nature de l'installation Hauteur de la cheminée (m) Dlametre au' q_ebquche (m) ou
vitesse d'éjection (m/s)

Chaufferie

- 2 chaudiéres a 1,4 MW 22 5,14 m/s

- 1 chaudiére a 1,12 MW 22 5,04 m/s

- 2 chaudiéres a 1,0 MW 22 5,03 m/s

- 1 chaudiére a 1,2 MW 22 5,12 m/s

Station d’épuration

- Chaudiere propane 5 1,9 m/s

- Chaudiere biogaz 5 2,2 m/s

Article 8.3 - AIR - Prévention des envols de poussies et matiéres diverses

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'etgribiadopte les dispositions suivantes, nécessaines
prévenir les envols de poussiéres et matiéressiiger

- les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de penteemed,
etc ...) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’entraingas de dépbt de poussiere ou de boue sur les deie
circulation

— les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
— des écrans de végétation sont mis en place.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.
Article 8.4 - AIR - Valeurs limites de rejet

Les effluents gazeux rejetés a I'atmosphere doikesyecter les valeurs maximales suivantes avatd thlution :

Nature de l'installation / identification de I'émissaire Parametres Concentration
mg/Nn?
. SO, 5
Chaufferie NO, 200
Poussiéres 5
SO, 35
NO, 225
Station d’épuration (chaudiere biogaz) Poussiéres 5
COVNM 50
CO 250
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Le débit des effluents est exprimé en meétres cphebeure rapportés a des conditions normalisé&sng®érature
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascalsgspéduction de la vapeur d’eau (gaz secs). Liesetdrations
en polluants sont exprimées rapportées aux ménmaditioms normalisées. La teneur en oxygene estméma
3 % en volume.

Article 8.5 - AIR - Contrble des rejets

Les effluents gazeux rejetés sont contrélés aeame dilution selon la fréquence suivante :

Contrbles périodiques

Nature de l'installation / identification . e,
e . Parametres Périodicité
de I'émissaire
SO,
Chaufferie NO, 3 ans
Poussieres
SO,
NO, annuelle
Poussieres
COVNM

CO

Station d’épuration (chaudiere bioga

I
~—

Les conduits et cheminées d'évacuation des rejatesphériques de la chaufferie sont équipés deosiisis
obturables et commodément accessibles permettantlievement en discontinu et dans des conditionfocmes
aux normes francaises en vigueur, d'échantillostirdes a l'analyse.

8.5.2 — [*]

Article 8.6 - [*]

Article 8.7 — AIR - Odeurs

L'exploitant prend toutes dispositions pour limites odeurs issues de ses installations, et notatmdeecelles
provenant de la station d’épuration des efflueioisidles. En particulier, les effluents gazeux odtsaont captés

a la source et canalisés au maximum.

Article 8.8 — [*]

Article 9 - EAU
Article 9.1 — EAU - Prélevements et consommation

L'exploitant prend toutes dispositions nécessail@ss la conception et I'exploitation de ses inatalhs afin de
limiter les volumes d’eaux rejetées.

« Le volume annuel d’eau en provenance du réseawdedlic est de 30 000

e Le volume annuel d’'eau en provenance d'un ouvrage gindice national 01975X0047) est de l'ordre de
90 000 m selon les modalités suivantes :

« débit instantané de : 40°h
« débit journalier maximal de : 480°m
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Les installations de prélevement d’eau sont muthi@s dispositif de mesure totalisateur.

Les installations de I'entreprise dont le fonctiemrent nécessite de I'eau ne doivent pas, du faitede
conception ou de leur exploitation, permettre lduyton du réseau d’adduction d’eau publique, dses d’eau
potable intérieur ou de la nappe d’eaux soutersapas des substances nocives ou indésirables;casgion d'un
phénoméne de retour d’eau.

Notamment, toute communication entre le réseauddietibn d’eau publique ou privée et une ressouteaudnon
potable est interdite. Cette interdiction peut é&ece a titre dérogatoire lorsqu’un dispositif gletection du
réseau d’adduction publique ou privée contre umiinat retour d’eau a été mis en place.

Article 9.2 - EAU - Prévention des pollutions accidntelles
9.2.1 - EAU - Egouts et canalisationsArt 8 - AM 02/02/98)

Les canalisations de transport de fluides dangeoeuxsalubres et de collecte d'effluents polluéswasceptibles
de I'étre sont étanches et résistent a l'actiorsighg et chimique des produits qu'elles sont stiftep de
contenir. Elles sont convenablement entretenudenttl'objet d'examens périodiques appropriés pgamede
s'assurer de leur bon état. Sauf exception mopagedes raisons de sécurité ou d'hygiene, lesisatiahs de
transport de fluides dangereuXiatérieur de I'établissemenbnt aériennes.

Il est interdit d’établir des liaisons directesrerles réseaux de collecte des effluents devaimt saltraitement, ou
étre détruits, et le milieu récepteur.

Les différentes canalisations sont repérées comfiorent aux regles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux positionnant lesspdénrejet et les points de prélévement et un géenégouts
sont établis par l'exploitant, régulierement migir et datés, notamment apres chaque modificatitable. Ils
sont tenus a la disposition de l'inspection demilagions classées ainsi que des services d'ieebdle secours.

Afin d’éviter la mise en charge du collecteur daidon entre le site de production et la statiorpaéation,
I'exploitant met en place, au plus tard féjdin 2009, un stockage tampon conformément auxlasions de la
note d’'information d’avril 2008.

9.2.2 - EAU - Capacités de rétention

9.2.2.1 - Stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpgilition des eaux ou des sols est associé a apacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la ghande des deux valeurs suivantes :

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associé

Cette disposition n'est pas applicable aux baskrigaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitderieure ou égale a 250 litres, la capacitéédention est au
moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'excemt@mnlubrifiants, 50 % de la capacité totale dés;fQ
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaliitbes
- dans tous les cas 800 | minimum ou égale a la dépatale lorsque celle-la est inférieure a 800 I.
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La capacité de rétention est étanche aux produitdlg pourrait contenir et résiste a l'action ppye et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispabdlturation qui est maintenu fermeé.

Les capacités de rétention sont installées a umeiasupérieure a celle susceptible d’étre atgiat les eaux en
situation d’inondation.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(spadovoir étre contrélée a tout moment.

L'exploitant s’assure que les volumes potentielsélention restent disponibles en permanence, dityér en
veillant a I'évacuation des eaux pluviales.

Les produits récupérés en cas d'accident ne pe@mntejetés que dans des conditions conformgzréaent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdgtsmpatibles ne soplas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que adéres produits, toxiques, corrosifs ou dangensoxr
I'environnement, n'est autorisé sous le niveauadllgse dans des réservoirs en fosse maconnée souilés, et
pour les liquides inflammables, dans les condit@&mancées ci-dessus.

9.2.3 - EAU - Aire de chargement -Transport interne(Art 10 - AM 02/02/98)

Les aires de chargement et de déchargement deulghiciternes sont étanches et reliées a des iottent
dimensionnées selon les mémes regles.

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésg@iment est effectué avec les précautions néaesgaiur éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimagiite..).

Le stockage et la manipulation de produits dangeoeupolluants, solides ou liquides (ou liquéfigsit effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la rétopétes fuites éventuelles. Pour ce dernier pointseuil
surélevé par rapport au niveau du sol ou tout disp@quivalent les sépare de I'extérieur ou dlasitaires ou
locaux.

Les stockages des déchets susceptibles de codemiproduits polluants sont réalisés sur des étasches et
aménageées pour la récupération des eaux de reisssit.

9.2.4 - EAU - Confinement des eaux polluées d’extition d'un incendie ou provenant d'un
accident

Les installations sont équipées d’'un bassin deilvemient permettant de recueillir des eaux polluies volume
minimum de 2 750 fh

Les organes de commande nécessaires a la misevase se ce bassin doivent pouvoir étre actionmésoates
circonstances.

Cette capacité de rétention est composée des demxigrs bassins de régulation et de décantationedaz
pluviales.

L’exploitant assure leur étanchéité et la miselangde vannes d’obturation au plus tard®lesdptembre 2008.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetdesilieu récepteur qu'apres contrdle de leur tpuali si besoin,
traitement approprié.
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Conditions de rejet

Tout rejet d'eau de quelque nature que ce soit dasguits perdus ou en happe est interdit.

Les réseaux de collecte doivent séparer les eawiapgs et les diverses catégories d’eaux polluées.

La dilution des effluents est interdite.

9.3.1 - EAU - Conditions de rejet des eaux industeiles

Les eaux industrielles sont rejetées dans I'EICHEL.

Les caractéristiques des eaux industrielles regaiéaedépassent pas les valeurs suivantes :
- pH: compris entre 6,5 et 8,5
- température : inférieure a 30 C°
- débit horaire maximal : 12
- débit journalier maximal : 270’

- concentrations et flux maximaux sur eaux brutes @#cantées)

(exprimé en P)

Parametre Concentration moyenne journaliere (mg/l) Rix moyen journalier (kg/j)
MEST 30 8
DBOs 25 6,75
DCO 105 28
Azo';e global 10 25
(exprimé en N)
Phosphore total 1.9 05

9.3.1.1 - [*]

9.3.1.2 - [*]

9.3.2 - EAU - Conditions de rejet des eaux pluviatke— Eaux de rincage des bouteilles

Ces eaux transitent dans les bassins de réguldditen commune de Petersbach aménagés au Nord Eise ghuis

sont rejetées dans le Donnenbach.

Le réseau de collecte des eaux pluviales est éqgi@pmispositifs décanteurs-déshuileurs ou disfabgfficacité
équivalente adapté a la pluviométrie permettantedpecter une teneur en hydrocarbures totaux éufiéria

5 mgl/l.

Ces eaux doivent respecter, avant leur rejet aeunilaturel, les teneurs ci-apres pour les parametr

- MEST : 30 mg/l

- DBOs: 40 mg/l

- DCO: 100 mg/l

- Azote global : 10 mg/|
- Phosphore total : 2 mg/l

Le réseau d’évacuation est équipé de dispositiim@ttant le confinement en cas d’'incendie.
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9.3.3 - EAU - Conditions de rejet des eaux sanitads
Les eaux vannes et sanitaires sont évacuéestéega@ionformément au Code de la Santé Publique.

9.3.4 - [*]

Article 9.4 - EAU - Surveillance des rejets
9.4.1 — Autosurveillance :

L'exploitant réalise, sur des échantillons reprédén, les analyses des paramétres suivants agudnces
indiquées :

Situation du rejet Paramétres Fréguence
MEST, DCO Journaliére
En sortie de la station d’épuration des eaux irreals :
P DBOs N, P Hebdomadaire
. . . . . MEST, DCO, ¥
En sortie de bassin de régulation des eaux plwvialg hydrocarbures Semestrielle

La température, le débit et le pH en sortie deédtion d’épuration sont mesurés en continu.

*Un échantillon est prélevé par temps de pluie.

9.4.2 — [*]

Article 9.5 - [*]

Article 10 - DECHETS

Article 10.1 - DECHETS - Principes généraux

L’exploitant s’attache a réduire le flux de prodantde déchets de son établissement. Il organisellacte et
I'élimination de ses différents déchets en respedes dispositions réglementaires en vigueure(iif du livre V

du Code de 'Environnement), ainsi que les presiong du présent arréte.

Les principaux déchets générés par le fonctionnemenmal des installations sont limités aux quéastit
suivantes :

— déchets industriels banals (enfouissement) : 280 t/a
- terres de filtration (épandage) : 10 t/an,

— verre (valorisation) : 365 t/an,

- bois (valorisation : 125 t/an

— papier carton (valorisation) : 505 t/an,

- plastique (valorisation) : 200 t/an

— boues de station d’épuration (compostage) : 300 t/an

— boues de séparateurs d’hydrocarbures (incinération) 21 t/an
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Article 10.2 - DECHETS - Collecte et stockage desédhets

L'exploitant met en place a l'intérieur de son disdement une collecte sélective de maniere a sgpas
différentes catégories de déchets :

— les déchets banals composés de papiers, boisnsartaon souillés doivent étre valorisés ou étaitéls
comme les déchets ménagers et assimilés,
- les déchets dangereux définis par les articlesIR7% R 541.11 du code de I'environnement.

L'exploitant réalise dans un délai de 6 mois ungléttechnico-économique visant a réduire les déaestinés a
I'enfouissement.

Le stockage des déchets dans I'établissement alamination se fait dans des installations convésrabnt
entretenues et dont la conception et I'exploitatimantissent la prévention des pollutions, deguds et des
odeurs. Les stockages des déchets susceptiblesntienic des produits polluants sont réalisés s a@ees
étanches et aménagées pour la récupération desleauissellement.

Article 10.3 - DECHETS - Elimination des déchets
Toute mise en dépbt a titre définitif des décherssd’enceinte de I'établissement est interdite.
Toute incinération a I'air libre de déchets de quelnature que ce soit est interdite.

L'exploitant justifie le caractere ultime au seresl@rticle L 541-1-1ll du Code de I'Environnementes déchets
mis en décharge (article L 541-24 de ce méme code).

Les déchets d’emballage visés aux articles R 5488643.72 du code de I'environnement sont valsné
réemploi, recyclage ou toute autre action visasttanir des déchets valorisables ou de I'énergie.

L'élimination des déchets a l'extérieur de I'étabkment ou de ses dépendances, doit étre effedtunsedes
installations régulierement autorisées a cet effettitre du titre 9 du livre V du Code de I'Environnement.
L'exploitant doit pouvoir en justifier I'éliminatia.

Chaque lot de déchets dangereux expédié versiit@ieur doit étre accompagné du bordereau de é&tabii en
application de l'arrété ministériel du 29 juille@@5 relatif au contréle des circuits d’éliminatioles déchets
générateurs de nuisance. Les opérations de trardpdechets doivent respecter les dispositiondedvet 98-679
du 30 juillet 1998 relatif au transport par rowde, négoce et au courtage de déchets. En particléieploitant
tient a jour la liste des transporteurs agrééd gtilise.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenénaux articles R 543.3 & R 543.16 du code de
'environnement ainsi que de l'arrété ministériel 88 janvier 1999. Elles sont stockées dans desrudiss
étanches et dans des conditions de séparatiofagatiges, évitant notamment les mélanges aveeale du tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des RE€B.huiles usagées doivent étre remises a destepéya
agréés (ramasseurs ou exploitants d'installatiéglgrdnation).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrénigrconformément aux dispositions des articlegdR1B81 a R
543.135 du code de I'environnement.
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Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés noafoent aux dispositions des articles R 543.13 %43.151
du code de I'environnement ; ils sont remis a deérateurs agréés (collecteurs ou exploitants @liasions
d’élimination) ou aux professionnels qui utiliseets déchets pour des travaux publics, de remblaigmie génie
civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électuesigont enlevés et traités selon les dispositiessarticles R
543.196 a R 543.201 du code de I'environnement.

Article 10.4 - DECHETS - Contrdle des déchets

Conformément a I'article 2 du décret 2005-635 dun&0 2005 relatif au contréle des circuits de éaiént des
déchets, I'exploitant tient a disposition de l'iestion des installations classées, un registrenciiogique de la
production, de I'expédition, de la réception ettdaitement des déchets dangereux. Ces registresrdedtre
conservés au moins cing ans.

Article 10.5 — [*]

Article 11 — [*]

Article 12 - BRUIT ET VIBRATIONS
Article 12.1- BRUIT ET VIBRATIONS - Principes généraux

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émisand
I'environnement par les installations relevant dwet1® du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juill@B6l relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classéest applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a l'irdari de
I'établissement, et susceptibles de constituer gérge pour le voisinage, sont conformes aux dispaositdes
articles R 571.1 a R 571.24 du code de I'envirorgr@m

Article 12.2 - BRUIT ET VIBRATIONS - Valeurs limite s

Au-dela d’'une distance de 100 m des limites de ity les émissions sonores dues aux activitéindeslations

ne doivent pas engendrer une émergence supériexirakeurs admissibles fixées dans le tableau s$algs, dans
les zones a émergence réglementée. Les zones gefiteréglementée sont définies sur le plan armeyéésent
arréte.

Niveau de bruit ambiant existant dapn€Emergence admissible pour la  Emergence admissible pour la
les zones & émergence réglementée période allant de 7 h a 22 h,| période allant de 22 h a 7 h, ainsi que
(incluant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés

supérieur & 45 dg 5 dBp 3 dBp)

De maniere a assurer le respect des valeurs d’émeggadmissible définies précédemment, les nividaites de
bruit ne doivent pas dépasser en limites de prigpdé I'établissement les valeurs suivantes paidiérentes
périodes de la journée :
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2S)

LOCALISATION DES PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
MESURES allantde 7 h a 22 h, allantde 22 h a 7h
(En référence au dossier) (sauf dimanches et jours fériés) ( ainsi que dimanches et jours férig
point n°1 54 dB, 45 dBy
point n°2 60 dB, 49 dBy
point n°3 59 dB, 50 dBp)
point n°5 65 dBy L50 : 56 dBa)
point n°6 56 dB, L50 : 53 dBa)
point n°7 56 dB, 56 dBp)

Dans le cas ou la différence Leq - L50 est supé&i€u5 dB(A), on utilise comme indicateur d'émeogela
différence entre les indices fractiles L50 calcudésle bruit ambiant et le bruit résiduel.

Une étude technico-économique, visant a identiisr sources de bruit issues des installations aaxist de
I'établissement et & proposer des mesures de iédystrmettant d’amener I'émergence applicable laride de
propriété du site sera réalisée lors du contrlée sa la mise en service des nouvelles installatioe

conditionnement de vins.

Station d’épuration

LOCALISATION DES
MESURES
(En référence au dossier)

PERIODE DE JOUR
allantde 7 ha 22 h,
(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT
allantde 22 ha 7h
(‘ainsi que dimanches et jours férig

2S)

points n°1.1, 1.2, 1.3

60 ¢

60 dBp

Article 12.3 - BRUIT ET VIBRATIONS - Contrbles

Un contréle de la situation acoustique du site rdelpction sera effectué dans un délai de six mendpter de la
mise en service des nouvelles installations puis fes 2 ans, par un organisme ou une personndiéugle

contrble sera effectué par référence au plan anaexgrésent arrété, indépendamment des autredlamntjue
I'inspection des installations classées pourra ddera

II.B - DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE

Article 13 - DISPOSITIONS GENERALES

Afin d’en controler I'acces, I'établissement estamé d'une cloture efficace et résistante. Unevesiliance de
I'établissement est assurée, soit par un gardienret par des rondes de surveillance ou paraotie moyen
présentant des garanties équivalentes. L'exploitgtablit une consigne quant a la surveillance da so

établissement.

L'établissement dispose d'un éclairage nocturnséieirité sur I'ensemble du site.
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Article 14 - DEFINITION DES ZONES DE DANGER

L'exploitant détermine les zones de risque incerdide risque explosion de son établissement. Gesszsont
reportées sur un plan qui est tenu régulieremgontiaet mis a la disposition de I'inspecteur destaliations
classées.

Les zones de risque incendie sont constituées ldenes ou, en raison des caractéristiques et destitisade
produits présents méme occasionnellement, leue grisfeu est susceptible d’avoir des conséquerimasas ou
indirectes sur I'environnement.

Les zones de risque explosion sont constituéegaleses dans lesquels une atmosphére explosiwisstptible
d’apparaitre de fagcon permanente, semi-permanentpisodique en raison de la nature des substaotidss,
liquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stockées.

Ces risques sont signalés sur le site aux abosdgates concernées.

Article 15 - CONCEPTION GENERALE DE L'INSTALLATION

BN

Les batiments, locaux, appareils sont congus, dé&paet aménagés de facon a s’opposer efficacemént a
propagation d’un sinistre.

En particulier, les mesures suivantes doiventrétenues.

Article 15.1 - [*]

Article 15.2 - CONCEPTION GENERALE - Régles de consuction

Les éléments de construction des batiments et goasentent des caractéristiques de résistaramréfaction au
feu (parois coupe-feu ; couverture, sols et plarechauts incombustibles ; portes pare flamme daptes aux
risques encourus.

Le désenfumage des locaux exposés a des risquemtiie doit pouvoir s’effectuer d'une maniere czftie.
L'ouverture de ces équipements doit en toutes ngt@mces pouvoir se faire manuellement. Les disposide
commande sont reportées prés des acces et doikefadlement repérables et aisément accessibles.

Les salles de commande et de contrble sont cordmidacon a ce que lors d’'un accident, le persopoilse
prendre en sécurité les mesures permettant d'@galintervention nécessaire et de limiter 'amypldu sinistre.

L'exploitant doit tenir & disposition de I'inspesti des installations classées les justificatifs héx éléments de
construction et de désenfumage retenus, ainsi@uwel®@s a la conception des salles de commande ebntréle.

Sans préjudice des dispositions du Code du traledl, locaux doivent étre convenablement ventiléar po
notamment éviter la formation d’'une atmosphére asiple ou nocive. Sauf contre-indication, la vextiin doit
étre assurée en permanence, y compris en castdlag@&quipements ou de mise en sécurité.

Article 15.3 - CONCEPTION GENERALE - Régles d’aménagement
A lintérieur de I'établissement, les pistes etamid’acces sont nettement délimitées, entretenudmme état et

dégagées de tout objet susceptible de géner lalatien. L’exploitant fixe les régles de circulaticet de
stationnement applicables a l'intérieur de sonligsdment.



Page 17 sur 36

En particulier des aires de stationnement de cepaaifisante sont aménagées pour les véhiculegtente, en
dehors des zones dangereuses.

Les batiments et dépdts sont facilement accessialeses services de secours qui doivent pouvidie &voluer
sans difficulté leurs engins.

Afin de permettre en cas de sinistre, I'interventiles secours, une voie de 4 métres de largew &bdmétres de
hauteur libre est maintenue dégagée pour la ciionlaur le demi-périmetre au moins des batimentsue le
périmétre complet de I'entrepdt de grande hautéette voie, extérieure aux batiments, doit perradiiicces des
camions-pompes des sapeurs-pompiers et, en oube &st en cul-de-sac, les demi-tours et cro@sgmde ces
engins.

A patrtir de cette voie, les sapeurs-pompiers ddipenvoir accéder a toutes les issues des batigigants par
un chemin stabilisé de 1,3 métre de large au mimneti sans avoir a parcourir plus de 60 metresutesoles
issues de I'entrep6t de grande hauteur par un chstabilisé de 1,40 métre de large au minimum.

Les batiments d’'une hauteur de plus 15 métresmmuntvues d’'acces « voie échelle » pour chaque éacad

Les installations doivent étre aménagées pour pgeenene évacuation rapide du personnel dans dieestidns

opposées. L'emplacement des issues doit offrir ensgnnel des moyens de retraite en nombre suffitast

portes doivent s’ouvrir vers I'extérieur et pouvéire manceuvrées de l'intérieur en toutes circonsta L'acces a
ces issues est balisé.

Les installations électriques sont conformes agieréentations en vigueur. Elles sont entretenudsoenétat et
périodiquement contrblées. Le dossier prévu aidlarb5 du décret 88-1056 du 14 novembre 1988 coace la
protection des travailleurs dans les établissemguitamettent en ceuvre des courants électriqueterata la
disposition de l'inspection des installations césess

L'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglatation des établissements réglementés au titréa de
|égislation des installations classées et susdeptite présenter des risques d’explosion est égalespplicable.

Article 15.4 - CONCEPTION GENERALE - Protection contre I'électricité statique et les
courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter I'afijzar de charges électrostatiques et assurer leacuation en

toute sécurité ainsi que pour protéger les inditafia des effets des courants de circulation. Liepagitions

constructives et d’exploitation suivantes sont notent appliquées :

- limitation des vitesses d’'écoulement des fluidélminmables peu conducteurs,

— utilisation lorsque cela est possible d’additifsigtatiques,

— limitation de I'usage des matériaux isolants susbkgs d’accumuler des charges électrostatiques,

— continuité électrigue et mise a la terre des élésnamnducteurs constituant l'installation ou uéBs
occasionnellement pour son exploitation (élémengs acdnstruction, conduits, appareillages, supports,
réservoirs mobiles, outillages, ...)

Article 15.5 - CONCEPTION GENERALE - Protection contre la foudre

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatifaaprotection contre la foudre de certaines indtala classées est
applicable.
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Article 15.6 — CONCEPTION GENERALE - Equipements et paramétres de fonctionnement
importants pour la sécurité

L’exploitant détermine la liste des équipementpametres de fonctionnement importants pour largéqIPS)
des installations, c’est-a-dire ceux dont le dysfimamnement les placerait en situation dangereussusceptible
de le devenir, en fonctionnement normal, en fomct@nent transitoire, ou en situation accidentelle.

Les paramétres significatifs de la sécurité demilasions sont mesurés et si nécessaires enregistr continu.
Les appareils de mesure ou d’alarme des paramPteefigurent a la liste des équipements IPS.

Les équipements IPS sont de conception éprouvéa:. tlemaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur
longévité sont connus de I'exploitant. Pour le mspifeurs défaillances électroniques sont alarméedeur
alimentation électrique et en utilité secourued pamade de sécurité équivalente. L'exploitant détee ceux des
équipements devant disposer d’'une alimentation @eemte. lIs sont congus pour étre testés périodigoe en
tout ou partie, sauf impossibilité technique juédfpar des motifs de sécurité. lls doivent résiatx agressions
internes et externes.

Ces égquipements sont contrblés périodiquement @ttenais en état de fonctionnement, selon des puoeéd
ecrites.

Article 15.7 - CONCEPTION GENERALE - Régles d’expldtation et consignes

Toutes substances ou préparations dangereusestewpima sortant de ['établissement sont soumises aux
prescriptions réglementaires d'étiquetage et d'diappa. Ces identifications doivent étre clairemagmparentes.

Les stockages vrac et les zones de stockages ®etfébnteneurs, les stockages de produits intéaimesl sont
clairement identifiés avec des caractéres lisibtéadélébiles.

L'exploitant tient a jour la localisation précisela nature des produits stockés, ainsi que I'mi@tion sur les
quantités présentes et dispose des fiches de dodeésécurité des produits prévus a l'article R-23Hu Code
du travail.

Dans les zones de risque incendie, les flammedirdibre et les appareils susceptibles de proddé® étincelles
sont interdits, hormis délivrance d’'un “permis da’f signé par I'exploitant ou son représentant.

Sans préjudice des dispositions du Code du trdieiploitant établit les consignes d’exploitatides différentes
installations présentes sur le site. Ces consifixexst le comportement a observer dans I'enceistéusine par le
personnel et les personnes présentes (visiteursprpeel d'entreprises extérieures...). L'exploitardssure
fréquemment de la bonne connaissance de ces ceagign son personnel. Il s’assure également glesaglont
bien été communiquées en tant que de besoin asgrp@s extérieures venant a étre présentes dte.le s

En particulier :

— Les installations présentant le plus de risquesdest consignes écrites, éventuellement affichéelle<=ci
comportent la liste détaillée des contréles a @ffscen marche normale, dans les périodes traresitogn
période d’'arrét, ou lors de la remise en fonction@et aprés des travaux de modification ou d’emreti

— Les tuyauteries susceptibles de contenir du gazdobfaire I'objet d’'une consigne de vérificatio@ripdique.

— Toutes les consignes de sécurité que le persomiketabpecter, en particulier pour la mise en ceuas
moyens d’intervention, I'évacuation et I'appel aecours extérieurs, sont affichées.
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Ces consignes sont compatibles avec le plan dliattion des secours extérieurs, établi conjointéragac la
Direction départementale des services d'incendieetecours.

Le personnel est formé a I'utilisation des équipetmequi lui sont confiés et des matériels de ludatre
'incendie. Des exercices périodiques mettant enresges consignes doivent avoir lieu tous les 12s)rles
observations auxquelles ils peuvent avoir donné $ent consignées sur un registre tenu a la disposie
I'inspection des installations classées.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibileigrieur des ateliers de conditionnementliestée a un
encours de production équivalent a une journéaauption.

Article 16 - SECURITE INCENDIE
Article 16.1 - SECURITE INCENDIE - Détection et alame

Les locaux comportant des risques d’incendie owplision sont équipés d'un réseau adapté aux risque
encourus permettant la détection précoce d'unesgth@e explosive ou d’un sinistre.

Tout déclenchement du réseau de détection entmamalarme sonore et lumineuse localement et aanid’'un
point spécialisé a I'intérieur de I'établissemdP€( poste de garde, ...) ou a I'extérieur (soaét§ardiennage ...).

Article 16.2 - SECURITE INCENDIE - Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation est pourvue d’équipements de luttentce l'incendie, adaptés aux risques, conformes au
réglementations en vigueur, et entretenus en kardétfonctionnement.

Les ressources en eau doivent permettre d’alimemwier un débit suffisant les moyens d’interventidessous
énoncés et les moyens mobiles mis en ceuvre lecba@ar par le service de secours et d’'incendi®nypcis en
période de gel. Ces ressources comprennent :

- 2 poteaux incendie normalisés, situés sur le répablic & moins de 200 métres des installationByrdét
chacun 60 ritheure pendant 2 heures ;

- d'une réserve d’eau de 2 800 metres cubes, améragéeipée pour permettre un acces et une misguene
aisée des moyens des services de secours ;

- d'une réserve de 18 000 | d’émulseur, dont la datpéremption n’est pas échue.

Les moyens d’intervention sur le site se composent

- d'extincteurs, judicieusement répartis a l'intérides locaux ;

- de robinets incendie armés normalisés disposéslidesbrte qu’'un foyer puisse étre attaqué simaltraant
par deux lances en directions opposées ;

- d'un systeme de prévention incendie par air appaumvoxygene ;

- de réserves de sable meuble et sec et de pelles ;

Les moyens d’intervention sur le site de la stat@puration se composent :
- de deux extincteurs a poudre ABC ;
- d'un extincteur a gaz carbonique a proximité degetux électriques.

L'exploitant doit tenir a disposition de l'inspeati des installations classées les justificatifs megens retenus
dans cet article.
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Article 16.3 - SECURITE INCENDIE - Plan d’intervention

L'exploitant établit un plan d’intervention qui miée notamment :

— l'organisation,

- les effectifs affectés,

— le nombre, la nature et I'implantation des moyems$utke contre un sinistre répartis dans I'établissnt,

- les moyens de liaison avec les Services d'inceeidie secours...

Article 16.4 - SECURITE INCENDIE - Dispositif d’arr ét d’'urgence et de mise en sécurité
Chaque installation devra pouvoir étre arrétéergance et mise en sécurité en cas de nécessité.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et auttésies concourant au déclenchement et a la misewne du
dispositif d’arrét d’'urgence et d’isolement sonaidment repérés et pour les commandes “coup deghoi
accessibles en toutes circonstances et sans ripque$opérateur. lls sont classés “équipemenisoitants pour
la sécurité” (IPS) et soumis aux dispositions detitle 15.6 du présent arrété.

Tous les équipements de lutte contre l'incendisiaine les organes de mise en sécurité des ingiaacomme
les vannes de coupure des différents fluides (@&@ét gaz...) sont convenablement repérés etlefaeint
accessibles.

Article 17 - ZONE DE RISQUE TOXIQUE

Des masques ou appareils respiratoires d'un typeegmondant au gaz et émanations toxiques sontamis
disposition de toute personne de surveillance amtag séjourner a l'intérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessible®etetcirconstance et adaptées aux interventiomaaies ou dans
des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d’intervenijdont des masques autonomes isolants) est desplas®s au
moins deux secteurs protégés de I'établissemaart seéns oppose selon la direction des vents.

[1l. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A CERTAINES INSTALL ATIONS
Article 18 — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Article 18.1 - ENTREPOTS

Article 18.1.1. Dispositions relatives a I'entrepaaye

Les prescriptions définies par cet article s’appdiot a I'ensemble des cellules.
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Les matériels et engins de manutentions sont enuetselon les instructions du constructeur etazaordment
aux réglements en vigueur. lls sont contrélés aingnane fois par an si la fréquence des contréiest pas fixée
par une autre réglementation.

Les stockages en vrac d’'alcools sont séparés de=péts et des halls de production par des murpezteu de
degré 2 heures. Les portes sont coupe-feu de dbgfe

Les produits incompatibles entre eux ne sont jaratiskés dans une méme cellule. Sont considérésneom

incompatibles entre eux les produits qui, mis emtact, peuvent donner naissance a des réactionsqthds ou

physiques entrainant un dégagement de chaleur gazd®xiques , un incendie ou une explosion, eticpdier :

- les produits combustibles ou réducteurs d’'une patgs produits oxydants, d’autre part ;

- les acides, d’'une part, et les bases, d’autre padampris les sels acides ou basiques susceptlblegactions
dangereuses.

Toutefois, une telle exclusion n'est pas applicatdas le cas ou I'un des produits occupe un faiblame par

rapport au volume total de la cellule, est condit® dans des récipients de moins de 30 litres,sbw aine

distance supérieure a 2 metres par rapport auxippsadcompatibles avec lui.

18.1.2 Installation existante

18.1.2.1 — Implantation

L'entrepdt est implanté a une distance d’au molhen3des immeubles habités ou occupés par des tiers.

18.1.2.2 — Dispositions constructives

La stabilité au feu de la structure est d’'une deeuire.

En outre la stabilité au feu des structures poe®des planchers est de 2 h au moins.
Les planchers sont coupe-feu de degré 2 h.

La toiture est réalisée avec des éléments incormbbest

La toiture comporte au moins sur 2 % de sa surfieseéléments permettant, en cas d'incendie, |'@tamu des
fumées( par exemple, matériaux Iégers fusibles bBefist de la chaleur). Sont obligatoirement img&g dans ces
éléments, des exutoires de fumée et de chaleuménande automatique et manuelle dont la surface jae®is
inférieure a 1 % de la surface totale de la toiture

La commande manuelle des exutoires de fumée etaeur doit étre facilement accessible depuisslases de
secours.

L'ensemble de ces éléments est localisé en deledeszbne de 4 m de part et d'autre des murs cfaipséparant
deux cellules.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chpkeueffet optique sont interdits (effet lentille).

Les ateliers d’entretien du matériel sont isolég pme paroi coupe-feu de degré 1h. Les portes
d’'intercommunication sont pare-flammes de degréétdont munies d'un ferme-porte.

Les postes et aires d’emballage sont installésdsmis une cellule spécialement aménagée, soinéwides zones
d’entreposage, soit équipés de moyens de préventiatintervention particuliers.
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Des issues pour les personnes sont prévues en easufisant pour que tout point de I'entrep6t nie gas distant
de plus de 50 m de I'une d’elle et de 25 m darnzaetes de I'entrepdt formant cul-de-sac.

Des issues vers I'extérieur au moins, dans dewectiiims opposées, sont prévues dans chaque cellule.

Les portes servant d’issues vers I'extérieur sonhies de ferme-portes et s’ouvrent par une mancsinrgle
dans le sens de la sortie, sans diminuer le gatesitirculations sur les voies ferroviaires extdnes éventuelles.

Les escaliers intérieurs reliant des niveaux sépateconsidérés comme issues de secours sonisemclés par
des parois coupe-feu de degré 1 h et construiteaériaux incombustibles. lls doivent déboucheea#ment a
I'air libre ou a proximité, sinon sur des circutats encloisonnées de méme degré coupe-feu. Lesspotérieures
donnant sur ces escaliers sont pare-flammes dé éieeure et munies de ferme-portes.

Les portes, intérieures et extérieures, sont repEsgar des inscriptions visibles en toutes cistamces, et leur
accés convenablement balisé.

18.1.2.3 — Equipements

L es moyens de manutention fixes sont congus oucas d’incendie, ne pas géner la fermeture atitpmeades
portes coupe-feu ou, le cas échéant, I'action dgen®de cloisonnement spécialement adaptés.

Les transformateurs de courant électrique sonésitlans des locaux spéciaux isolés de I'entrepdtmpanur
coupe-feu de degré 1 h et largement ventilés.

Seuls les éclairages électriques et naturels stotises.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas sikmédes points susceptibles d’étre heurtés en cbexgploitation,
ou sont protégés contre les chocs.

lIs sont en toutes circonstances éloignés des raatigproduits ou substances entreposés pour éeiter
échauffement.

Tout dispositif de ventilation mécanique est coagwue d’éviter une propagation haorizontale du feu.
Les conduits de ventilation sont munis de clapetge-feu a la séparation entre les cellules.

Le chauffage des entrepbts et de leurs annexeguteéfre réalisé que par eau chaude, vapeur peodait un
générateur thermique ou tout autre systeme prétsamadegré de sécurité équivalent.

Toutes les gaines d'air chaud sont entierementiséE en matériaux incombustibles. En particulies,
canalisations métalliques, lorsqu’elles sont célgées, ne sont garnies que de calorifuges incatibbes

Le chauffage électrique par résistance non protégéautorisé dans les locaux administratifs oluasscséparés
des zones de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduiterd@ss de manutention présentent les mémes garaldie
sécurité que celles prévues pour les locaux daqsidds ils circulent.

La détection automatique est obligatoire dansddlsles contenant des alcools.

Le type de détecteur est déterminé en fonctionpdeguits, objets ou matériels entreposés. Il esfame aux
normes en vigueur.

Les alarmes sont centralisées pour I'exploitattomédiate des informations.
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Article 18.1.2.4 — Exploitation

Les produits incompatibles entre eux ne sont jaratiskés dans une méme cellule. Sont considérésneom
incompatibles entre eux les produits qui, mis emtact, peuvent donner naissance a des réactionsqthds ou
physiques entrainant un dégagement de chaleur gazd®xiques, un incendie ou une explosion.

Toutefois, une telle exclusion n'est pas applicatdas le cas ou I'un des produits occupe un voltaitde par
rapport au volume total de la cellule, est conditi® dans des récipients de moins de 30 litres,sbwa aine
distance supérieure a 2 metres par rapport auxupipsadcompatibles avec lui.

Le stockage est effectué de maniére que toutesdess, escaliers, etc ... soient largement dégagés.

Les marchandises entreposées en masse (sac,,plette) forment des blocs limités de la facon ante :

- surface maximale de stockage des blocs au sol : 230000 rh suivant la nature des marchandises
entreposées ;

- hauteur maximale de stockage : 8 m ;

- espaces entre blocs et parois et entre blocsraeétsé de la structure : 0,80 m ;

- espace entre deux blocs ; 1 m;

- chaque ensemble de quatre blocs est séparé des hlatits par des allées de 2 m ;

- un espace minimal de 0,90 m est maintenu entrada te la toiture ou le plafond et le sommet dessbl

Tout stationnement de véhicules est interdit swola prévue a l'article 15.34linéa.

Le stationnement de véhicules n'est autorisé delesitportes que pour les opérations de chargentent e
déchargement. Une matérialisation au sol intemistationnement de véhicules devant les issuesugséa
I'article 15.3 5 alinéa.

Lors de la fermeture de I'entrep6t, les chariotsnd@utention sont remisés soit dans local spéswil sur une aire
matérialisée réservée a cet effet.

18.1.3 Installation nouvelle — Entrep6t de stockagee grande hauteur

L'entrepdt est constitué de deux batiments d'ungedicie de 3 000 métres carrés chacun et d’'unéebhaue
40 métres.

Il renferme les produits finis.

18.1.3.1 — Implantation

Les parois extérieures de I'entrepdt sont implat@eune distance minimales de 36 metres de l'eteceia
I'établissement, hormis I'angle Nord-Est a uneatise minimale de 27 metres.

Les distances d’éloignement Z1 et Z2, telles quini@s a I'article 4 de l'arrété ministériel du G0t 2002
Susvise, sont reprises sur le plan n°8 "zones dgeda” joint au présent arrété.

18.1.3.2 — Dispositions constructives
L'entrepdt est & simple rez-de-chaussée.
Les éléments de support de la toiture sont réatinévatériaux MO et I'isolant thermique est réaigématériaux

MO ou M1 de pouvoir calorifique supérieur (PCS)éndéur ou égal a 8,4 MJ/kg. L'ensemble de la teitur
(éléments de support, isolant et étanchéité) ddigfaire la classe et I'indice T 30/1.
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Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturetoé/ent pas lors d’un incendie, produire de goutteilammeées.

Les cellules de stockage sont divisées en cantoms délsenfumage d'une superficie maximale de
1 600 métres carrés et d'une longueur maximale @enétres. Les cantons sont délimités par des éatans
cantonnement, réalisés en matériaux MO (y comptisslfixation) et stables au feu de degré ¥4 d’heaugar la
configuration de la toiture et des structures dintEnt.

Les cantons de désenfumage sont équipés en patie hle dispositifs d’évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrdlés.

Des exutoires a commande automatique et manueligéatie des dispositifs d’évacuation des fumeassurface
utile de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas @tférieure a 2 % de la superficie de chaque oramle
désenfumage.

Il faut au moins quatre exutoires pour 1 000 mategses de superficie de toiture. La surface dfile exutoire ne
doit pas étre inférieure a 0,5 metre carré ni Sapg a 6 metres carrés.

La commande manuelle des exutoires est au minimstaliée en deux points opposés de I'entrepdt de goe
I'actionnement d’'une commande empéche la mancenvezse par la ou les autres commandes. Ces commande
sont facilement accessibles depuis les issuestitndr@ ou de chacune des cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale sutéace des exutoires du plus grand canton satitéés soit
par des ouvrants en facade, soit par des bouckesrd#es a des conduits, soit par les portes dedesea
désenfumer donnant sur I'extérieur.

Les ateliers d’entretien du matériel sont isolésyree paroi et un plafond coupe-feu de degré 2dseou situés
dans un local distant d'au moins 10 métres desllesllde stockage. Les portes d’intercommunicatiomn soupe-
feu de degré 2 heures et sont munies de ferme-porte

Les bureaux et les locaux sociaux, a I'exceptios ligreaux dits de « quais » destinés a accuaddllppersonnel
travaillant directement sur les stockages et lesg) sont situés dans local clos distant d’au m@hmetres des
cellules de stockage, ou isolés par une paroi,lafopd et des portes d'intercommunication muniedetene-
porte, qui sont tous coupe-feu de degré 2 heuaes, &re contigus avec les cellules ol sont préselgs matiéres
dangereuses.

Les postes et aires d’emballages ainsi que les degrélevement et de préparation de commandeéessstés des
batiments de stockage par un mur coupe-feu de @geéires. Les portes d’'intercommunication munaefedme-
porte sont coupe-feu degré 2 heures. L'entrée sbie des produits sont effectuées au traversademunis de
portes a ouverture et fermeture automatique coepel¢ degré 1 heure 30.

L'entrepdt comporte des dégagements permettantééwaeuation rapide du personnel. En outre, le nombre
minimal de ces issues doit permettre que tout pénfentrepdt ne soit pas distant de plus de S@anéeffectifs
(parcours d’'une personne dans les allées) de Higikes, et 25 métres dans les parties de I'entrégginant cul-
de-sac. Deux issues donnant vers I'extérieur aunsn@u sur un espace protégé, dans deux direatigmssées,
sont prévues.

Outre I'éclairage naturel, seul I'éclairage élapig est autorisé. Les appareils d’éclairage fix@sant pas situés
en des points susceptibles d’étre heurtés en abarploitation ou sont protégés contre les cholsssont en
toutes circonstances éloignés des matieres engep@sur éviter leur échauffement.
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Le chauffage des cellules de stockage est assuréngacentrale d'air. les gaines d’air chaud sariiceement
réalisées en matériau MO. en particulier, les désatbns métalliques, lorsqu’elles sont calorifugére sont
garnies que de calorifuges MO. des clapets coupeadet installés si les canalisations traversentnun coupe-
feu.

18.1.3.3 — Equipement — Systéme générateur d’air pauvri en oxygene

Le systéme générateur d’'air appauvri en oxygenesiasé dans un local exclusivement réservé a det, ef
extérieur a I'entrepdt et isolé par une paroi cefguede degré 2 heures. Toute communication éviateetre le
local et I'entrep6t se fait soit par un sas équipéleux blocs-portes pare-flamme de degré une deune, munis
d’'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feuelgré 2 heures.

Les percements effectués dans les murs, par exgroplele passage de gaines, sont rebouchés afisulter un
degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ags.m

Les ouvertures effectuées dans les murs, par egepqir le passage de galeries techniques, sontemuiei
dispositifs de assurant un degré coupe-feu équitvaleelui exigé pour ces murs.

Le systéme générateur est pourvu d’un dispositipitdage assurant la surveillance de son bon fomeement.
Entre autres les paramétres suivants sont suiveille débit d’aspiration d’air, le débit de refenlent d'air
appauvri en oxygéene, la température et le tauxydjeme de I'air insufflé dans les batiments de sigek le taux
d’'oxygene de I'atmosphére dans les batiments d&kat@ de grande hauteur.

Une sonde de mesure du taux d’'oxygéne et un sigsia¢l indiquant la valeur de la mesure sont imig@larau
droit des points d’acces a la zone inertée.

Les sondes de mesures de I'ensemble de ces pagansnt compatibles aux conditions d’exploitatian d
I'entrep6t.

Le systéme générateur d’air appauvri dispose digpoditif de pré-alerte lorsque la consigne hawdetheur en
oxygene est atteinte dans les batiments de stodk@aggande hauteur. Il est également pourvu d’spadiitif
d’alerte quand la consigne trés haute de teneoxggene est atteinte. Le dépassement de cettegoensntraine
la mise en sécurité et la mise a I'arrét des ttacksurs.

Toute anomalie sur ces paramétres déclenche umeeatavec transmission au poste de controle.

Dans un premier temps, a la mise en service duiprdmtiment de stockage de grande hauteur, lauptimeh
d’air appauvri en oxygéne est assurée par deuxgi@ugs. A la mise en service du second batimentraisieme
générateur compléte l'installation. Ces équipemémmstionnent alternativement. En tout cas deuxipgmuents
sont en permanence disponibles.

L'installation de production d'air appauvri en oy et les installations de surveillance et d’atarsont
secourues en cas de coupure d'électricité parauperélectrogéne autonome.

Les générateurs d’'air appauvri en oxygene ainsilgmsemble de la chaine assurant le bon fonctioweme de
l'installation sont répertoriés dans la liste vigéléaarticle 15.6 du présent arréte.

Le concepteur ou l'installateur du systeme doitieessla formation initiale au minimum de deux respables de
I'exploitation de l'installation.

L'exploitant met en place un dispositif d’'astreiatgsurant la disponibilité de personnel compétent pitervenir
y compris lors de fermetures prolongées de |'ésablinent.
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18.1.3.4 — Exploitation

Seul I'entreposage des produits finis y est autoris

Les matiéres sont stockées en palettier.

L'exploitant maintient a I'intérieur de I'entrepdn air appauvri en oxygene visant a empécher téptaud et
extension d’un éventuel incendie. Le taux d’oxygesefixé sous la responsabilité de I'exploitargs ljustificatifs
a cet effet sont tenus a disposition de l'inspectles installations classées.

Tout stationnement de véhicules est interdit swola prévue a l'article 15.34linéa.

Le stationnement de véhicules n'est autorisé delesitportes que pour les opérations de chargentent e
déchargement. Une matérialisation au sol intemistationnement de véhicules devant les issuesugséa
I'article 15.3 5 alinéa.

L'exploitant effectue journellement une visite visa détecter toute anomalie apparente dans I'éaptmn de
'entrepbt. Les observations auxquelles elles peugsoir donné lieu sont consignées sur un registne a la
disposition de l'inspection des installations césess

L'exploitant rédige des consignes de sécurité et plocédures d’exploitation de I'ensemble des ilagtans
comportant la liste détaillée des contréles a éffcen marche normale, a la suite d’'un arrét pravaux de
modification ou d’entretien des installations d& aemise en service de celles-ci suite a un dygsifmmnement.

Le déclenchement de I'alarme incendie entraineise i@ l'arrét des transstockeurs.

Lorsque le systeme d’appauvrissement en oxygenéneptrant, les interventions humaines a l'intériee
'entrepbt sont interdites en I'absence de misecativre de mesures compensatoires garantissant eaunde
sécurité équivalent.

18.1.3.5 — Mise en service

Préalablement a la mise en service de I'entref@ploitant transmet au préfet une attestation aie@armité aux
dispositions de l'arrété ministériel du 5 ao(t 2068&tif a la prévention des sinistres dans lesepidts couverts
soumis a autorisation sous la rubrique 1510 etrésemt arrété, établie par ses soins, le cas rdichéec I'appui
d’un bureau de contrble ou d’une société de veéikr.

Article 18.2 — INSTALLATIONS DE CONDITIONNEMENT DE VINS

18.2.1 Installations nouvelles

Les équipements ou postes de lavage sont équipgamnes de coupure d'eau a fermeture automatique et
compteurs.

18.2.2 Installations existantes

L'exploitant réalise, dans un délai de 6 mois, éhede technico-économique visant a déterminer dssep les
plus consommateurs en eau a équiper d’organe ¢rima fermeture automatique.

Le rendu de cette étude, assortie d’'un échéaneiggalisation des travaux, est communiqué a l'icspe des
installations classées.
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18.2.3 Dispositions communes

L'exploitant met en place un suivi journalier desisommations d’eau et de produits détaillées paieatet par

équipe. Le ratio spécifiqgue de consommation d'ediae plus égal a 1 | eau/1 | vin conditionné.

Article 18.3 — INSTALLATION DE COMBUSTION

Les installations fonctionnent aux gaz de pétrigjedfiés.

Elles sont situées dans des locaux exclusivemertvés a cet effet, isolés par une paroi coupeiéedegre 2 h.

Toute communication éventuelle avec d'autres locseifait, soit par un sas équipé de deux blocepqgrtre-

flamme de degré %2 heure, munies d’un ferme-pooiepar une porte coupe-feu de degré 2 heures.

A I'extérieur de la chaufferie sont installés ;

- une vanne sur la canalisation d’alimentation désehbrs permettant d’arréter I'écoulement du comiblest

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas devamudonctionnement des brdleurs, ou un autre Byste
d'alerte d'efficacité équivalente.

La position ouverte ou fermée de la vanne de caupst clairement identifiable par le personnelpltbtation.

Le local accueillant les chaudiéres est équipé diistéme de détection de fuite de gaz avec trasgmiau poste
de contrdle et arrét des installations en cas deedéhement.

Article - 18.4 — STOCKAGE AERIEN DE GAZ INFLAMMABLE S LIQUEFIES

Pour les installations existantes, la distanceedes orifices d’évacuation a I'air libre des squgmdes réservoirs
et les limites de propriété est d’au moins 5 metres

Pour les installations nouvelles, la distance eleseorifices d’évacuation a I'air libre des soupgjles réservoirs
et des limites de propriété est d’au moins 7,5 esetr

Un espace libre d'au moins 0,6 métre de large @egifon horizontale doit étre réservé autour de: téservoir
fixe aérien raccordé.

Le réservoir d’alimentation des installations denbastion de la plate forme logistique est implaméehors du
périmétre de la zone Z2, telles que définiesrdidla 4 de I'arrété ministériel du 02 aolt 2003\88€.

Les réservoirs doivent reposer de fagon stabléipsarmédiaire de berceaux, pieds ou supportstogits de sorte
a eéviter l'alimentation et la propagation d'un mdie. Les fondations, si elles sont nécessaired,csdculées pour
supporter le poids du réservoir rempli d'eau. Uistadce d'au moins 0,10 métre doit étre laissée Hous la
génératrice inférieure du réservoir.

Toutes les vannes doivent étre aisément manceusnadide personnel.

Les parois de deux réservoirs raccordes doiveats&parées d'une distance suffisante pour perneettgalisation
aisée de l'entretien et de la surveillance périgelides réservoirs. Cette distance ne peut pasnééreeure au
demi-diametre du plus grand des deux réservoirs.

Les réservoirs, ainsi que les tuyauteries et lsupports devront étre efficacement protégés cdaitrerrosion.

La tuyauterie de remplissage et la soupape do@&teaten communication avec la phase gazeuse dvoése
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La remise en état de la protection extérieure {petnou revétement) des réservoirs fixes est &teke lorsque
son état I'exige. Apres la fin des travaux et alameprise de l'activité, une vérification destatiations doit étre
effectuée par l'exploitant ou son représentant.

Il est interdit d’approcher avec du feu ou de fud@roximité du stockage. Cette interdiction daie &ignalée par
des moyens appropriés.

L'exploitant doit apposer a proximité du dépbt auw ke réservoir une plaquette portant le nom etuméro de
téléphone du distributeur et le numéro du centreedeurs des sapeurs-pompiers.

Les consignes et procédures d'exploitation doiymwmnettre de prévenir tout sur remplissage. Unesigoe
particuliere doit étre établie pour la mise en aeyonctuelle du torchage d'un réservoir.

Les réservoirs doivent étre munis d'équipements@gant de prévenir tout sur remplissage. L'expititde
l'installation doit disposer des éléments de démnatien attestant que les réservoirs fixes disposies
équipements adaptés pour prévenir tout sur reragisa tout instant. Ces équipements peuvent &reydtemes
de mesures de niveaux, de pression ou de tempg&ratur

Un dispositif d'arrét d'urgence doit permettre de/pguer la mise en sécurité du réservoir et dpeou
l'alimentation des appareils d'utilisation du gafflaimmable qui y sont reliées.

Les tuyauteries alimentant des appareils d'utiieatu gaz a I'état liquéfié doivent étre équipdesvannes
automatiques a sécurité positive. Ces vannes smaimment asservies au dispositif d'arrét d'urggrésu a
l'alinéa précédent. Elles sont également commaadabanuellement.

Les tuyauteries reliant un stockage constitué dsi@lirs réservoirs sont équipées de vannes pennetisoler
chaque réservoir.

Les orifices d'échappement des soupapes des résedaivent étre munis d'un chapeau éjectable (om d
dispositif équivalent). Le jet d'échappement dagagpes doit s'effectuer de bas en haut, sans reacdfobstacle
et notamment de saillie de toiture.

Les opérations de ravitaillement doivent étre affées conformément aux dispositions prévues pegdiement
pour le transport des marchandises dangereuseghieule ravitailleur doit se trouver a au moinmétres de la
paroi du réservaoir.

Les moyens de secours sont au minimum constitués de

- deux extincteurs a poudre ;

- d'un poste d'eau (bouches, poteauy, ...), publiproug, implanté a moins de 200 métres du stockageje
points d'eau (bassins, citernes, etc.), et d'upacii# en rapport avec le risque a défendre ;

- pour les réservoirs de capacité déclarée infériaut® tonnes, d'un tuyau et d'une lance dont lmeblue
commande est d'un acces facile en toute circorstanc

- pour les réservoirs de capacité déclarée supérielibetonnes, d'un systeme fixe d'arrosage raccordé

Article 18.5 — INSTALLATION DE DISTRIBUTION DE GAZ INFLAMMABLE LIQUEFIE
18.5.1. Régles d'implantation

L'installation doit étre implantée de telle facomigexiste une distance d’au moins 9 metres elgseparois des
appareils de distribution et les limites de proggrié
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Les distances minimales suivantes, mesurés hosaleonént a partir des parois des appareils de llisiton,
doivent également étre observés :

- 20 métres d’un établissement recevant du publia dére & la @™ catégorie ;

- 5 meétres des issues ou ouvertures des locaux atratifs ou techniques de l'installation ;

- 9 métres des bouches de remplissage, des orifiéeacdiation a I'air libre des soupapes et des padain
réservoir aérien de gaz inflammable liquéfié ;

- 5 meétres des aires d’entreposage de bouteilleadmflammables liquéfiés.

Les appareils de distribution et les aires de res@ye qui leur sont associées ne peuvent étesgiwien plein
air, ou sous une structure ouverte au minimum sucaié et recouverte par une toiture couvrantéateht ou
partiellement l'aire de remplissage.

Si cette structure comporte au moins deux paroésdkes, un espace libre d'au minimum 20 centirmedeehaut
entre les parois et le sol et entre les paroisadbiture doit permettre d'assurer une ventilapenmanente et
naturelle de l'air et du gaz inflammable liquéfié.

Les matériaux utilisés pour cette structure doivtrd de classe M 0 ou M 1.

18.5.2. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (charpentes, réservainges, canalisations, batis des appareils deilditon,
etc...) doivent étre mis a la terre conformément eglements et aux normes applicables, compte tenla d
nature inflammable des produits stockés.

18.5.3. Rétention de l'installation

La disposition du sol doit s'opposer a une accutioma@&ventuelle de gaz inflammables liquéfiés ant fmint ou
leur présence serait une source de danger ou ckaggravation de danger (ouvertures de caves, dot®rIS
d'’homme, passages de cables électriques en sileaanr, regards, bouches d'égout...).

Le sol de l'aire de remplissage doit étre inconiblsst

18.5.4. Aménagement et construction des appareilg distribution

Une aire de remplissage, de 1,5 metre dans ledsecisculation sur 2,2 métres, est matérialisédessol.

Le socle de I'appareil de distribution doit étrecianet situé sur un flot d'au moins 0,15 métre detéur.
L'appareil de distribution est implanté est dispdeéelle sorte qu'un espace libre de 0,50 metmmiaimum est

aménageé entre I'appareil et les véhicules situékaime de remplissage.

Chacune des extrémités de I'flot doit étre équifide moyen de protection contre les heurts desutds (bornes,
arceaux de sécurité, butoirs de roues,...).

L'habillage des parties de l'appareil de distrithutou interviennent des gaz inflammables liquéfiésité de
filtration, dégazage, mesurage, etc.) doit étranateriaux classés MO ou M1. La carrosserie desrajpale
distribution doit comporter des orifices de venitda haute et basse, dimensionnés de maniere &iokhiee
ventilation efficace.

18.5.5. Exploitation — Entretien
L'exploitation doit se faire sous la surveillandérecte ou indirecte, d'une personne hommeémenguaési par

I'exploitant et ayant une connaissance de la comdid I'installation et des dangers et inconvénieers produits
utilisés ou stockes.
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Le raccordement du flexible au véhicule ou au hatetale remplissage du réservoir ne doivent s'efeacqu'a
I'aplomb de l'aire de remplissage.

Le flexible doit étre concu et contrélé conformémana norme EN 1762. Sa longueur est inférieurégale a 5
metres, et son volume intérieur est inférieur ocal &g0,65 litre. Un dispositif approprié devra ectm que celui-
ci ne subisse une usure due a un contact répétélenaml. D’autre part, il est soumis a un contrétmuel en
station, a un contréle d’étanchéité tous les 3eamst remplacé au plus tard tous les 6 ans.

18.5.6. Risques

L'installation doit étre dotée de moyens de secoonsre I'incendie appropriés aux risques et condésraux
normes en vigueur, notamment 2 extincteurs a pqualgeyalente de type NF M1 H 21 A-233 B et C sitaés
moins de 20 métres de I'appareil de distribution.

La liaison des canalisations avec l'appareil deribligion s'effectue sous l'appareil. D'autre pattes doivent
comporter un point faible (raccord cassant) desiiisé rompre en cas d'arrachement accidentelgpat&il. Des
dispositifs automatiques, placés de part et d'adgree point faible, doivent interrompre tout ddhjtiide ou
gazeux en cas de rupture. En amont, ces dispasitifisdoublés par des vannes, placées sous leurtivesol, qui
peuvent étre confondues avec les vannes d'arrégetige. Elles sont également commandables manugitem

Le flexible doit comporter :

— unraccord cassant a I'une des ses extrémités,

— un raccord déboitable destiné a se détacher emectnaction anormale sur le flexible,

— en amont et en aval des points faibles précitégligpositif automatique qui, en cas de rupturétarte débit
en amont et empéche la vidange a l'air libre ddyitaontenu en aval.

Le pistolet doit étre muni d'un dispositif autorga® qui, lors du remplissage, interdit le débitespistolet n'est
pas raccordé a l'orifice de remplissage du résedtovéhicule.

L'appareil de distribution doit étre équipé d'uteinupteur de remplissage de type " homme mort 'tgonmande
une vanne a sécurité positive différente de ceatiannée ci-dessus, placée a I'amont du flexaileui, en cas
d'interruption de sollicitation, arréte immédiaterhde remplissage en cours en imposant la fermetge
I'ensemble des vannes placées sur le circuit ligdall'appareil de distribution.

Un organe limitant le débit de remplissage a 4,8@secubes par heure doit étre installé a I'amoritexible.

A chaque interruption de remplissage, un systeniteadsurer I'arrét du groupe motopompe apres teisgiamn.

Article 18.6 - ATELIERS DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

Le site dispose de trois ateliers de charge d’aoctateurs dont la puissance totale de courant contiiisée est
de 107 kW.

Article 18.6.1 Aménagement - Exploitation

Les ateliers de charge des accumulateurs sontésegas autres installations par des murs coupddealegré 2
heures.

Les portes sont coupe-feu de degré 1 heure et mdhia ferme-porte ou d'un dispositif assurant fetmeture
automatique.
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Les ateliers sont trés largement ventilés par tigaupérieure, de maniere a éviter toute accuinulae mélange
gazeux détonant dans les locaux.

La ventilation est faite de fagcon que le voisinagesoit pas géné ou incommodé par les émanatiates faicon a
éviter tout risque de concentration des gaz darsutne batiment.

Les installations sont soit équipées d’'un déteatiéwydrogene, soit d’'un systeme d’extracteur d’a&.seuil de la
concentration limite en hydrogéne admise dansdal lest pris & 25% de la L.1.E. (limite infériewexplosivité),

1% d’hydrogéne dans l'air. Le dépassement de cé segerrompt automatiquement I'opération de chamge
déclenche une alarme. L'interruption du systemetdaetion d’air (hors interruption prévue en foocmement
normal de l'installation) interrompt automatiquernBopération de charge et déclenche une alarme.

Le sol des ateliers est congu pour résister awkeacdt doit permettre la rétention des liquidesdactellement
répandus. Les murs sont recouverts d'un enduitBtasur une hauteur d’'un metre au moins a partiotiu

Le chauffage des locaux ne peut se faire que pateflchauffant (air, eau, vapeur d’eau), la tentpéeade la
paroi extérieure chauffante n’excédant pas 150 °C.

Article 18.7 - STATION D’EPURATION

Les biogaz issus du traitement des effluents aquant brllés dans une chaudiere produisant la whale
nécessaire au maintien en température des eadyadsis.

Y

L'exploitant procéde, a une fréquence annuellegs ahalyses de la composition du biogaz capté dans
installation, en particulier en ce qui concerntelzeur en Clj CO,, O,, H,S, H, et H,0.

Les gaz de combustion doivent étre portés a unpéeature minimale de 900 °C pendant une durée isupéra
0,3 seconde. La température doit étre mesurée minooet faire l'objet d'un enregistrement ou daysteme
régulier de suivi.

Les installations de combustion sont pourvues digpositif permettant de surveiller a distanceclesudieres.

Le local accueillant les chaudieres est équipé dytsteme de détection de fuite de gaz avec trapgEmiau poste
de contrble et arrét des installations en cas deedéhement.

L'installation de captage des biogaz est pourvuwae'torchére. Une consigne particuliere doit éablie pour la
mise en ceuvre ponctuelle du torchage des biogaasde dysfonctionnement de I'installation de caostibn.

Les aménagements nécessaires pour absorber I'ategiorndu débit hydrauliqgue des effluents aqueunt so
opérationnels au plus tard I& jLiin 2009.

Les travaux d’aménagement du bassin de stockagmtaaxistant sont achevés au plus tard'ladvembre 2009.

L'exploitation doit se faire sous la surveillancerke personne désignée par I'exploitant et spétiate formée
aux caractéristiques de la station d’épuratiorugtcuestions de sécurité.

Les consignes de sécurité et les procédures ditaiidm de I'ensemble des installations comportientiste
détaillée des contréles a effectuer en marche Herndala suite d’'un arrét pour travaux de modifmatou
d’entretien des installations et a la remise enisede celles-ci en cas de dysfonctionnement.
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En dehors des horaires de présence du préposé&dhatg conduite de l'installation, toute dérive garametres
surveillés est retransmise afin d’aviser un resgblegsnommément désigné.

La levée du défaut ne peut étre opérée qu'apredicadion sur place par une personne qualifiée slaus
responsabilité de I'exploitant.

0
0 0
V - DIVERS
Article 19 — RAPPEL DES ECHEANCES
- article 8.5: contrble des rejets air : trisannuel
- article 9.2.1: mise en place d'un stockage tamgpShjuin 2009
- article 9.2.4: confinement des eaux d’extinctioceindie : 01/09/2008
- article 9.4.1: surveillance du rejet des eaux itikifes : mensuelle
- article 9.4.1: surveillance du rejet des eaux pli@d : semestrielle
- article 10.2: étude technico-économique visandairé les déchets destinés a I'enfouissement :i6 mo
- article 12.2: étude technico-économique visanteatifier les sources de bruits issues des insiatiat
existantes : ILjuillet 2008
- article 12.3: fréquence du contrdle acoustiqueopiigiue : 2 ans
- article 18.3.1.5:  attestation de conformité : pgbment & la mise en service de I'entrep6t
- article 18.7 : mise en service d'un nouveau bassinmégjulation et d'un nouveau bassin d'écrétage :
1%"juin 2009
- article 18.7 : travaux d’aménagement du bassin tangxistant : 2 novembre 2009

Article 20 — PUBLICITE

Conformément a l'article R512-39 du code de l'eomitement, un extrait du présent arrété énumérant le
conditions auxqguelles I'autorisation est accordéfieant connaitre qu’une copie en est déposéeamumves de

la mairie de PETERSBACH et mise a la dispositiortalg intéressé, sera affichée dans ladite mdiheextrait
semblable sera inséré aux frais du pétitionnaaasdleux journaux locaux ou régionaux.

Article 21 — FRAIS

Les frais inhérents a I'application des prescripgiale présent arrété seront a la charge de latédaé Grands
Chais de France.

Article 22 — DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressadssnves.
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Article 23 — SANCTIONS

En cas de non-respect des prescriptions du préasété, il pourra étre fait application du chapivedu titre F du
Livre V du Code de 'Environnement.

Article 24 — EXECUTION - AMPLIATION

— Le Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Rhin,

- le Sous-Préfet de SAVERNE,

- le Maire de PETERSBACH,

- le Commandant du Groupement de Gendarmerie,

- les inspecteurs des installations classées de IRBR

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, décigion du présent arrété dont ampliation serdiéeta la
société Les Grands Chais de France.

Le Préfet

Délai et voie de recours

La présente décision peut faire I'objet d'un resocontentieux devant le Tribunal administratif dERASBOURG dans
un délai de 2 mois a compter de la notificationr pmdemandeur, ou dans un délai de 4 ans a congda publication
ou de l'affichage des présentes décisions par dess tou les communes intéressées (article L 514u6Cbde de
I’Environnement).

[*] Un canevas a été constitué par la DRIRE Alsacer pauédaction des prescriptions relatives aux @séréfectoraux
applicables aux installations classées pour la gabon de I'environnement soumises a autorisati®@ertaines
dispositions ne se justifiant pas pour les instadlas présentement visées, ont été supprimées. MNéars, la
numérotation a été conservée pour permettre uneolgéméité entre les arrétés.
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ANNEXE 1

PLANS

- plan de situation locale
- plan de localisation des points de mesures de bruit
- plan visualisant les zones de dangers du nouvekpit
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ANNEXE 2

FORMAT DES TABLEAUX D’AUTOSURVEILLANCE

FORMAT DES TABLEAUX D’AUTOSURVEILLANCE

REJETS D'EAUX RESIDUAIRES
AUTOSURVEILLANCE
(1 fiche par point de rejet autorisé)

Mois Année :
Raison sociale

Adresse

Nom de la personne responsable :

Nature du traitement :

Point de mesure :

Identification du rejet :
- conduit ouvert - fermé

- milieu récepteur : cours d’eau (nom) - stationpliéation urbaine

Nombre de jours de production :

Production du mois (quantité et nature) :

Date de I'arrété préfectoral

Commentaires sur les anomalies



@)
Q
-
@

Débit
m3/j

pH

MeS

DCO

DBO5

Autres polluants (a)

Conc.

Flux

Conc.

Flux

conc.

Flux

conc.

Flux

mg/I

kg/j

mg/I

kgll

mg/I

kg/j

mg/I

kg/j ou g/j

OlO|N|O|O | |W[IN]|F-

N
R|o

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

Total mois

Nombre valeurs

Moyenne

Les moyennes mensuelles sont calculées de la fagorante sur la base du nombre de jours de rejetatde production.
micropolluants...

Débit moyen journalier = débit mensuel / nombrejders de rejet

préfectoral.

Flux moyen journalier = flux mensuel (flux journalier) / nombre de jours de rejet
Flux journalier = concentration x débit journalier

Concentration moyenne journaliere = flux moyen joalier / débit moyen journalier.
Pour les faibles teneurs, adapter les unités (mgg/l, kg/j, g/j...).

Les analyses sont effectuées sur les effluentsshrut

(a) Autres polluants : métaux,

Faire 1 colonne par parametre visé dansrég




